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Статья it
1. На здании консульства могут быть укреплены 

государственный герб и наименование консульства на 
языке представляемого государства и на языке госу­
дарства пребывания.

2. На консульстве, а также на резиденции главы кон­
сульства может вывешиваться флаг представляемого 
государства.

3. Глава консульства может вывешивать на исполь­
зуемых им средствах передвижения флаг представляе­
мого государства.

Статья 12
1. Здания или части зданий, используемые исключи­

тельно для целей консульства, а также земельный 
участок, обслуживающий эти здания или части зданий, 
неприкосновенны.

Власти государства пребывания не могут вступать в 
здания, части зданий, используемые исключительно для 
целей консульства, а также на земельный участок, 
обслуживающий эти здания или части зданий, без 
согласия на это главы консульства, главы дипломати­
ческого представительства представляемого государства 
или лица, назначенного одним из них.

2. Положения пункта 1 настоящей статьи приме­
няются также к жилым помещениям консульских долж­
ностных лиц и сотрудников консульства, если они не 
являются гражданами государства пребывания или ли­
цами, постоянно проживающими в нем.

Статья 13
Консульские архивы являются неприкосновенными в 

любое время и независимо от их местонахождения.

Статья 14
1. Консульство имеет право сноситсья со своим пра­

вительством или с дипломатическими представитель­
ствами и другими консульствами представляемого госу­
дарства независимо от того, где они находятся. С этой 
целью консульство может пользоваться всеми обычны­
ми средствами связи, шифром, курьерами и опечатан­
ными вализами (мешки, сумки и др.). Установка и ис­
пользование радиопередатчиков могут производиться 
только с согласия государства пребывания.

При пользовании обычными средствами связи к кон­
сульству применяются те же тарифы, что и к диплома­
тическому представительству.

2. Служебная переписка консульства независимо от 
того, какие средства связи им используются, и опеча­
танные вализы, имеющие видимые знаки, указывающие 
на их официальный характер, являются неприкосновен­
ными и не подвергаются контролю или задержанию со 
стороны властей государства пребывания. .

3. Лицам, занятым перевозкой консульских вализ 
(консульским курьерам), государством пребывания 
предоставляются те же права, привилегии и иммуни­
теты, что и дипломатическим курьерам представляе­
мого государства.

4. Консульская вализа может быть вверена коман­
диру судна или самолета. Он снабжается официальным 
документом с указанием числа мест, составляющих 
вализу, но он не считается консульским курьером. Кон­
сульское должностное лицо может принять вализу не­
посредственно и беспрепятственно от командира судна 
или самолета или передать ему такую вализу.

Статья 15
Личность консульского должностного лица или со­

трудника консульства, если он не является граждани­
ном государства пребывания или лицом, постоянно 
проживающим в нем, неприкосновенна. Он не подле­
жит аресту или задержанию в какой бы то ни было 
форме. Государство пребывания обязано относиться 
к нему с должным уважением и принимать все надле­
жащие меры для предупреждения каких-либо посяга­
тельств на его личность, свободу или достоинство.

Статья 16
1. Консульское должностное лицо или сотрудник 

консульства, пользуется иммунитетом от юрисдикции 
государства пребывания, если он не является граждани­
ном государства пребывания или лицом, постоянно 
проживающим в нем, кроме случаев:

а) вещных исков, относящихся к частному недвижи­
мому имуществу, находящемуся на территории госу­
дарства пребывания, если только он не владеет им от 
имени представляемого государства для консульских 
целей;

б) исков, касающихся наследования в отношении ко­
торых консульское должностное лицо или сотрудник 
консульства выступает в качестве испольнителя завеща­
ния, попечителя над наследственным имуществом, 
наследника или отказополучателя как частное лицо, а 
не от имени представляемого государства;

в) исков, относящихся к любой профессиональной 
или коммерческой деятельности, осуществляемой кон­
сульским должностным лицом сотрудником консульства 
в государстве пребывания за пределами своих офи­
циальных функций.

2. Никакие исполнительные меры не могут прини­
маться в отношении консульского должностного лица 
или сотрудника консульства, если он не является граж­
данином государства пребывания или лицом, постоянно 
проживающим в нем, за исключением тех случаев, ко­
торые подпадают под подпункты «а», «б> и «в» пункта 1 
настоящей статьи, и не иначе как при условии, что 
соответствующие меры могут приниматься без нару­
шения неприкосновенности его личности или его рези­
денции.

3. Члены семей консульских должностных лиц или 
сотрудников консульства, если они проживают вместе 
с ними и не являются гражданами государства пребы­
вания или лицами, постоянно проживающими в нем, 
пользуются иммунитетом от юрисдикции государства 
пребывания и личной неприкосновенностью в той же 
мере, что и консульские должностные лица или сотруд­
ники консульства.

4. Представляемое государство может отказаться от 
иммунитета консульских должностных лиц и сотрудни­
ков консульства и членов их семей. Отказ во всех слу­
чаях должен быть определенно выраженным.

Отказ от иммунитета от юрисдикции по гражданским 
и административньм делам не означает отказа от им­
мунитета в отношении исполнения решения, для чего 
требуется особый отказ.

Статья 17
1. Консульское должностное лицо не обязано давать 

показания в качестве свидетеля.


